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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Læs denne vejledning grundigt, før apparatet tages i brug. 
Gem denne brugsanvisning til fremtidig reference eller nye 
brugere. Sørg for, at netspændingen svarer til den spænding, 
der er angivet på apparatets mærkeplade, og at stikkontakten 
er jordet.
Sæt kun ledningens stik i strømforsyningen, når apparatet er 
slukket. Dette produkt er kun designet til husholdningsbrug. 
Brug det ikke til kommercielle eller industrielle formål.
Kontroller jævnligt strømkablet for synlige skader. Hvis 
ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af Cecotecs officielle 
tekniske supporttjeneste for at undgå enhver form for fare.
Sænk ikke kablet, stikket eller nogen anden del af produktet i 
vand eller anden form for væske. Udsæt ikke dens elektriske 
forbindelser for vand. Sørg for, at dine hænder er tørre, før du 
håndterer stikket eller tænder for apparatet.
Apparatet må ikke komme i kontakt med brændbart materiale. 
Det må heller ikke bruges i nærheden af brændbart materiale.
Dæk ikke cylinderen med nogen genstand. Brug ikke apparatet, 
hvis kablet eller en anden del viser en form for skade. I dette 
tilfælde skal du kontakte Cecotecs officielle tekniske support.
Hold børn væk fra emballagen. Risiko for kvælning.
Kontroller ofte, om apparatet har tegn på slid eller beskadigelse. 
Hvis produktet viser synlige tegn på misbrug, skal du kontakte 
Cecotecs officielle tekniske support. Forsøg ikke at reparere 
denne enhed på egen hånd.
I tilfælde af defekt eller funktionsfejl, sluk og afbryd apparatet 
med det samme. Brug ikke tilbehør eller dele, der ikke er leveret 
af Cecotec.
Tag aldrig fat i apparatet ved eller i nærheden af cylinderen, når 
apparatet er tændt. Cylinderen kan forårsage forbrændinger. 
Undgå kontakt med hud og øjne. 
Beskyt apparatet mod fugt. Kom den aldrig i opvaskemaskinen. 
Nedsænk den aldrig i vand.
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Transporter aldrig apparatet, når det er varmt. Efterlad ikke 
produktet uden opsyn under drift.
Må ikke bruges på kæledyr eller dyr.
Brug ikke apparatet i bad, brusebad, swimmingpools, i 
nærheden af vand eller høj luftfugtighed. Sørg for, at dine 
hænder er helt tørre før brug.
Hold apparatet væk fra stærke varmekilder.
Brug ikke forlængerledninger med dette produkt.
Apparatet kan nå høje temperaturer under drift, undgå kontakt 
med øjne og hud.
Må ikke bruges udendørs eller i nærheden af aerosoler.
Tildæk ikke kablet eller apparatet under drift. Hovedkablet må 
ikke komme i kontakt med varme apparatdele og må aldrig løbe 
mellem tønden og tangen!
Vikle aldrig hovedkablet rundt om apparatet.
Brug ikke produktet, mens du bruger skum, spray eller hårgelé.
Placer ikke apparatet direkte over varmefølsomme overflader, 
mens det er tændt eller tilsluttet en stikkontakt.
Brug ikke hovedkablet til at trække i stikket, og tag ikke stikket 
ud af stikkontakten med våde hænder.
Hvis apparatet falder i vand, skal det straks afbrydes. Rør ikke 
ved vand!
Træk stikket ud efter brug og før rengøring.
Træk ikke i hovedkablet, og bær ikke apparatet ved hjælp af 
kablet. Dette apparat må ikke bruges af børn eller personer 
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 
mangel på erfaring og viden, medmindre de har fået opsyn eller 
instruktion i brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig 
for deres sikkerhed. Børn må ikke lege med apparatet.
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1: DELE OG KOMPONENTER

1. 	 Strømledning
2. 	 Øverste håndtag
3. 	 Låseknap
4. 	 Tænd/sluk knap
5. 	 Temperatur touchpanel
6. 	 Tang-knap
7. 	 Øvre isolator
8. 	 Cylinder
9. 	 Øvre kølespidsisolator
10. 	 Spids
11. 	 Nedre kølespidsisolator
12. 	 Nedre isolator
13. 	 Nedre håndtag
14. 	 Dekorativ ring

2: FØR MASKINEN TAGES I BRUG

Bemærk: Apparatet må aldrig tændes, når det er klemt sammen. Sørg for, 
at apparatet er åbent.
Tag produktet ud af æsken.
Fjern alt emballagemateriale. Behold original æske.
Sørg for, at alle komponenter er inkluderet, hvis komponenter mangler, eller 
hvis nogen af dem er beskadiget, skal du straks kontakte Cecotecs officielle 
tekniske support.

Bemærk: Lav altid en testkrølle før du bruger tangen for at sikre den korrekte 
indstilling til din hårtype.

3. BETJENING

Funktioner:
Avanceret varmekomponent
Touchskærm til temperaturvalg 
Tænd/sluk-knap
Temperaturlåseknap
2-i-1 varmecylinder: Glatter og krøller 
LED-temperaturindikator
PTC varmelegeme, NTC elektronisk styring til hurtig opvarmning af 
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varmeplader og hurtig genvinding.
Justerbar elektronisk temperaturkontrol: 
140 ºC, 150 ºC, 160ºC, 170 ºC, 180 ºC, 190 ºC, 200 ºC.
Automatisk sluk

Brug af glattejernet
Slut enheden til en strømforsyning.
 
Vælg den ønskede temperatur ved hjælp af touchskærmen. Tryk på tænd/
sluk-knappen. Enheden opvarmes meget hurtigt. LED-indikatoren blinker, 
indtil den programmerede temperatur er nået.
Sørg for, at håret er helt tørt og red igennem inden styling.
Ved at trykke på knappen placeres varmecylinderen midtvejs oppe i 
hårsektionen. Læg de forberedte hårtotter en ad gangen mellem cylinderen  
og tangen.
Luk og træk apparatet langsomt igennem til spidserne af dit hår. Gentag 
indtil dit hår er lige så glat eller krøllet som du ønsker.
For at undgå krympede ender skal du sørge for, at de er viklet sikkert under 
tangen i retning af den ønskede krølle.
Bemærk: Husk altid at placere tangen oven på en sektion, når du laver en 
krølle, du vil have rullet under; placer tangen under sektionen, når du laver 
en flip style.
Vikl håret op så langt, som du ønsker det krøllet, og pas på ikke at lade 
enheden røre hovedbunden. Hold på plads i 5-8 sekunder afhængigt af 
tekstur og længde på dit hår.
Rul mindre hår for at få strammere, mere hoppende krøller. For løse, 
fritflydende krøller, rul mere hår.
For at fjerne krølletangen skal du trykke på tangknappen og trække den 
væk. For at ”sætte” krøllen må du ikke rede eller børste håret, før det er 
afkølet. Når du er færdig med at bruge den, skal du trykke på tænd/sluk-
knappen for at slukke for enheden.

4. RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Afbryd altid apparatet fra strømforsyningen og lad apparatet køle af før 
rengøring og vedligeholdelse.
Nedsænk ikke enheden i vand eller anden form for væske.
Placer enheden oven på en varmebestandig overflade, indtil den er afkølet, 
før den opbevares.
Brug en blød, tør klud til at rengøre produktet.
Vikl ikke kablet rundt om enheden.
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Opbevar enheden på et tørt sted, utilgængeligt for børn.
Produktet bør ikke opbevares, mens det er varmt eller tilsluttet.

5. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Produktnavn: BAMBA RitualCare 1000 Titanium 2i1
Produktreference: 04247
46-50 W, 110-240V~, 50/60 Hz
Temperaturområde: 140 - 200 ºC
Fremstillet i Kina | Designet i Spanien

6. BORTSKAFFELSE AF GAMLE ELEKTRISKE APPARATER

Det europæiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og 
elektronisk udstyr Equipment (WEEE), specificerer, at gamle 
elektriske husholdningsapparater ikke må bortskaffes sammen 
med almindeligt usorteret husholdningsaffald. Gammel apparater 
skal indsamles separat, for at optimere genvindingen og 

genanvendelse af de materialer, de indeholder og reducere påvirkningen af
menneskers sundhed og miljøet.
Den overstregede ”beholder med hjul” på produktet skal minder dig om 
din forpligtelse til at bortskaffe apparatet korrekt. Hvis produktet har et 
indbygget batteri eller bruger batterier, skal de fjernes fra apparatet og 
bortskaffes på passende måde. Forbrugerne skal kontakt deres lokale 
myndigheder eller forhandler for at få oplysninger om korrekt bortskaffelse
gamle apparater og/eller deres batterier.

7. TEKNISK SUPPORT OG GARANTI

Dette produkt er under garanti i 2 år fra købsdatoen, så længe beviset
af køb er indsendt, produktet er i perfekt fysisk stand, og det er blevet 
korrekt brugt, som forklaret i denne brugsanvisning.
Garantien dækker ikke følgende situationer:
- 	 Produktet er blevet brugt til andre formål end dem, det er beregnet 

til, misbrugt, udsat for slag, udsat for fugt, nedsænket i flydende eller 
ætsende stoffer, samt enhver anden fejl der kan henføres til kunden.

- 	 Produktet er blevet adskilt, modificeret eller repareret af personer, der 
ikke er autoriseret af den officielle tekniske supporttjeneste for Cecotec.

- 	 Fejl, der skyldes normal slitage af dens dele, som følge af brug.



RITUALCARE 1000 TITANIUM   |   9

DANSK

Garantiservicen dækker hver fabrikationsfejl på dit apparat i 2 år, baseret 
på gældende lovgivning, undtagen forbrugsdele. I tilfælde af misbrug vil 
garantien ikke gælde.
Hvis du på noget tidspunkt opdager et problem med dit produkt eller er i 
tvivl, så tøv ikke med at kontakte Cecotec Nordic på telefon +4570127112 
eller email info@cecotecnordic.com
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance. 
Keep this instruction manual for future reference or new users. 
Make sure that the mains voltage matches the voltage stated 
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is 
grounded.
Only insert the main cable plug to power supply when the 
appliance is switched off. This product is designed only for 
household use. Do not use it for commercial or industrial 
purposes.
Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is 
damaged, it must be replaced by the official Technical Support 
Service of Cecotec in order to avoid any type of danger.
Do not sink the cable, plug or any other part of the product in 
water or any other kind of liquid. Do not expose its electrical 
connections to water. Make sure your hands are dry before 
handling the plug or switching on the appliance.
The appliance must not come into contact with flammable 
material. It must also not be used near flammable material.
Do not cover the barrel with any object. Do not use the appliance 
if the cable or any other part shows some kind of damage. In this 
case, contact the official Technical Support Service of Cecotec.
Keep children away from packaging. Risk of suffocation.
Frequently check if the appliance has signs of wear or damage. 
If the product shows visible signs of misuse, contact the official 
Technical Support Service of Cecotec. Do not try repairing this 
device by your own means.
In case of defect or malfunction, turn off and disconnect the 
appliance immediately. Do not use accessories or parts that 
have not been provided by Cecotec.
Never grasp the appliance by or near the barrel when the 
appliance is on. The barrel can cause burns. Avoid contact with 
the skin and eyes.
Protect the appliance away from moisture. Never put it into the 
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dishwasher. Never immerse it in water.
Never transport the appliance when hot. Do not leave the 
product unsupervised during operation.
Do not use on pets or animals.
Do not use the appliance in the bath, shower, swimming pools, 
near water or high levels of humidity. Make sure your hands 
are completely dry before use.  
Keep appliance away from strong heat sources.
Do not use extension cables with this product.
Theappliancemayreachhightemperatures during operation, 
avoid contact with eyes and skin.  
Do not use outdoors or near aerosols.
Do not cover the cable or the appliance when operating. The 
main cable must not come into contact with hot appliance 
parts and should never run between the barrel and tong!
Never wind the main cable around the appliance.
Do not use the product whilst using foam, spray or hair gel.
Do not place the appliance directly over heat-sensitive surfaces 
whilst it is on or plugged into a power socket.
Do not use the main cable to pull on the plug nor remove the 
plug from the socket with wet hands.
If the appliance falls in water, disconnect it immediately. Do not 
touch water!
Unplug the device after use and before cleaning.
Do not pull on the main cable and do not carry the appliance 
by means of the cable. This appliance may not be used by 
children or people with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they 
have been given supervision or instruction concerning use of 
the appliance by a person responsible for their safety. Children 
shall not play with the appliance.
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1. PARTS AND COMPONENTS

1.	 Power cord
2.	 Upper handle
3.	 Lock button
4.	 On/off button
5.	 Touch temperature panel
6.	 Tong button
7.	 Upper insulator
8.	 Barrel
9.	 Upper cool tip insulator
10.	Cool tip
11.	 Lower cool tip insulator
12.	Lower insulator
13.	Lower handle
14.	Decorative ring

2. BEFORE USE

Note: The appliance must never be switched on when clamped together. 
Ensure that the appliance is open.
Take the product out of the box.
Remove all packaging material. Keep original box.
Ensure that all components are included, if components are missing or any 
of them shows damage, contact official Technical Support Service of Ceco-
tec immediately.

Note: Always do a test curl before using the tong to insure the proper set-
ting for your hair type.

3. OPERATION

Features:
Advanced heating component
Slide screen for temperature selection 
On/off button
Temperature lock button
2-in-1 heating barrel: Straightening and curling LED temperature indicator
PTC heater, NTC electronic control for fast heating up of heating plates and 
fast recovery.
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Adjustable electronic temperature control: 140 ºC, 150 ºC, 160
ºC, 170 ºC, 180 ºC, 190 ºC, 200 ºC.
Auto shut-off

Using the hair straightener
Plug the device into a power supply.
 
Select the desired temperature using the touch screen. Press the on/off 
switch. The device will heat up very quickly. The LED indicator light will flash 
until the programmed temperature has been reached.
Make sure the hair is completely dry and comb through before styling.
Pressing the tong button, place the heating barrel midway up the hair 
section. Lay the prepared strands one at a time between the barrel and tong.
Close the appliance and draw the device slowly through to the tips of your 
hair. Repeat until your hair is as straight or curled as you desire.
To avoid crimped ends, make sure they are securely wound under the tong 
in the direction of the desired curl.
Note: Remember to always place the tong on top of a section when making 
a curl you want rolled under; place the tong under the section when making 
a flip style.
Wind the hair up as far as you want it curled, being careful not to let the 
device touch the scalp. Hold in place for 5-8 seconds depending on the 
texture and length of your hair.
For tighter, bouncier curls, roll less hair. For loose, free-flowing curls, roll 
more hair.
To remove the curling tong, press the tong button and pull it away. To “set” 
the curl, do not comb or brush hair until it cools. When you have finished 
using it, press the on/off button to turn the device off.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the appliance from the power supply and allow the 
appliance to cool down before cleaning and maintenance.
Do not submerge the device in water or any other kind of liquid.
Place the device on top of heat-resistant surface until it cools down before 
storing it.
Use a soft, dry cloth to clean the product. Do not wind the cable around the 
device.
Store the device in a dry place, away from the reach of children. The product 
should not be stored while hot or plugged in.
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5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product name: BAMBA RitualCare 1000 Titanium 2in1 
Product reference: 04247
46-50 W, 110-240V~, 50/60 Hz
Temperature range: 140 - 200 ºC 
Made in China | Designed in Spain

6.  DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and 
Electronic Equipment (WEEE), specifies that old household electrical 
appliances must not be disposed of with the normal unsorted 
municipal waste.  Old appliances must be collected separately, in 

order to optimize the recovery and recycling of the materials they contain, 
and reduce the impact on human health and the environment.  
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your 
obligation to dispose of the appliance correctly. Consumers must contact 
their local authorities or retailer for information concerning the correct 
disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as 
long as the proof of purchase is submitted, the product is in perfect physical 
condition, and it has been given proper use, as explained in this instruction 
manual.   
The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for 
it, misused, beaten, exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive 
substances, as well as any other fault attributable to the customer. 
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not 
authorised by the official Technical Support Service of Cecotec. 
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.    
The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance 
for 2 years, based on current legislation, except consumable parts.  In the 
event of misuse, the warranty will not apply.  
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www.cecotecnordic.com
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